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«Sogar die Einheimischen sind immer wieder iiberwaltigt

von diesem Ausblick!»

itunter tut man seine Pflicht

mit derart grimmigem Gesicht,

als sei sie etwas Unbequemes

und gar nicht herrlich Angenehmes.

Die Pflicht, geiibt mit frohen Ziigen,

wird gradezu zum Spaflvergniigen,

nein, zum vollendeten Genuf3.

Tut man sie lachenden Gesichts,

als wire sie ein reines Nichts

und nicht ein bitterboses Muf3,

dann sind wir auf dem rechten Pfade
 und biegen selbst das Kriimmste grade.

- RICHARD DREWS

In Prag
erzihlt man sich ...

Vasek ist wegen mangelnder Diszi-
plin aus der Partei ausgeschlossen
worden. Er kommt ganz ungliick-
lich nach Hause, erzihlt es jam-
mernd seiner Frau und meint, mit
thm sei es nun aus, er werde nie
mehr eine rechte Stelle bekommen
und sein Leben hitte keinen Sinn
mehr. Seine Frau trostet ihn, er solle
erst einmal dariiber schlafen. Am
ndchsten Morgen wacht er gutge-
launt auf und sagt: «Du hast recht
gehabt, ich fithle mich schon viel
besser. Ich hatte einen wunderba-

ren Traum. Ich triumte, die Ame-
rikaner hitten Prag besetzt, es war
ein Jubel sondergleichen und am
Wenzelsplatz gab es eine grofle
Feier. Dabei ist Prisident Johnson
auf einem weiflen Rof} erschienen,
das ganze Politbiiro hat ihn er-
wartet und Novotny wollte ihm
die Schliissel der Stadt auf einem
samtenen Kissen iiberreichen. Und
weifit du, Anezka, was Johnson ge-
sagt hat? Er hat nur den Kopf ge-
schiittelt und gesagt: (Nein, die
Schliissel nehme ich nicht eher an,
als bis Thr den Vasek wieder in
die Partei aufgenommen habtly» tr

Bitte
weitersagen

Der Nachbar

sei Dir stets ein Spiegel,
in dem Dein eig’ner
Sinn sich zeigt.

Man stammt ja

aus dem gleichen Tiegel,
auch wenn der Stolz

es gern verschweigt!

Mumenthaler

Searle karikiert Deutschland

Ronald Searle gehort nicht nur zu
den besten humoristischen Zeich-
nern der Welt, er ist auch — auf
ernsthafte Weise — ein hervorra-
gender Psychoanalytiker mit dem
Stift. So schuf er nicht nur die bald
legendidrenschwarzhumorigen Laus-
midchen von St.Trinian, sondern
zeichnete u.a. die Stidte London
und Paris in Bildsammlungen, die
nicht nur die Atmosphire, sondern
auch das Wesen der Stidte deut-
lich machen. In seinem grofiforma-
tigen, 200seitigen Bildband « Hav-
en’t we met before somewbhere? »
(deutsch etwa: «Sind wir uns nicht
schon irgendwo begegnet?»), er-

schienen bei William Heinemann,
London, schenkt uns Searle ein
Portrait des heutigen Westdeutsch-
land in iiber hundert Zeichnungen
und ganzseitigen, oft farbigen Ta-
feln. Deutschland von innen und
auflens> heifit der Untertitel. Searle
hielt sich streng daran! Im gdufer-
lichen Abbild, das er von Men-
schen, Szenen, Landschaften gibt,
fithrt ihm zwar die Satire des Ka-
rikaturisten den Stift, aber dieses
Aeuflere ist transparent und ldflt
auch das Verborgene, Innere, nim-
lich Unter- und Hintergriindige im
deutschen Wesen durchscheinen, so
wie es vor allem der Auslinder der
Nachkriegszeit empfinden mufi. Es
sind immer kostliche, stets gutge-
zielte Zeichnungen, oft bestiirzend
treffsicher, aber dennoch nicht bos-
artig oder ressentimentgeladen ge-
fiithrte Hiebe, hiufig groflartige
Bildkompositionen. Der den Zeich-
nungen ebenbiirtige (englische) Text,
ein Versuch, deutsches Wesen ge-
recht zu analysieren und das Er-
gebnis pointiert zu formulieren,
stammt von Heinz Huber. Der
Band diirfte jeden Freund der Sa-
tire und der Meisterkarikatur be-
geistern. Johannes Lektor

breitet sich nicht aus,

hastDu

im Haus!
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